
премьера

на экраны 
вышла погулять 
«Женщина-кошка»

Героиня дня вчерашнего 
экс-модель Лорел (Шэрон Стоун 
слева) пытается одолеть 
окончательно озверевшую 
тихоню Пэйшенс (Холли Берри)

Несмотря на общее заблуждение, по-настоящему популярных комиксов 
не так уж много. Вот почему, обработав основных мифообразующих 
персонажей, голливудские экранизаторы взялись за их друзей 
и знакомых. В ожидании «Детских лет Человека-пингвина» или 
«Джокера на Диком Западе» зритель вынужден перебиваться 
«Женщиной-кошкой», в которой место привычной Мишель Пфайфер 
заняла смуглянка Холли Берри.

«Женщина-кошка» — чисто продюсерский 
проект, в котором режиссерская любовь 
к персонажам изначально не предполагает­
ся, а приглашенному для съемок ремеслен­
нику разрешено разве что припрятать в ук­
ромных уголках картины немного иронии. 
При условии, конечно, что соотношение ви­
зуальных трюков к шуткам «для своих» со­
ставит минимум десять к одному. Для во­
площения в жизнь разнузданной катавасии 
заманили француза Питофа, чей псевдо­
ним так напоминает кличку какого-нибудь 
домашнего животного (необязательно ко­
та). Несмотря на то что его первый само­
стоятельный фильм «Видок» с Жераром 
Депардье собрал в европейском прокате 
неплохие деньги, профессиональную репу­
тацию Питоф заслужил себе постановкой 
спецэффектов в «Городе потерянных де­
тей», «Чужом-4», «Жанне Д’Арк» и «Асте­
риксе и Обеликсе против Цезаря». Именно 
умение красиво ставить головокружитель­
ные трюки и размашисто водить камерой 
по изгибам женско-кошачьего тела от него 
и требовалось. Но не зря же подлинная фа­
милия Питофа пишется как «Комар». Бла­
годаря его строго дозированным укусам 
в нужные места, ходульную историю про ти­
хоню и скромницу Пэйшенс, за одну ночь 
превратившуюся в пощелкивающую бичом 
фетишистку, вполне можно переваривать, 

не очень-то даже и морщась на картонных 
фразах, произнесенных картонными персо­
нажами, — а вдруг это все-таки изящный 
французский стеб над американской поп- 
культурой?
Когда заурядная рекламщица Пэйшенс 
узнает страшную тайну своих работодате­
лей (их новый крем вызывает привыкание 
и обезображивает кожу, если им пере­
стать пользоваться), она вынуждена скры­
ваться от преследователей в трубе для 
стока промышленных отходов, и вот тут- 
то мы воочию видим, что могло бы про­
изойти с героем Харрисона Форда 
из фильма «Беглец», если бы он побежал 
не в тот аппендикс канализации. Страш­
ным потоком девушку смывает в воды за­
лива, и не миновать ей страшной смерти, 
если бы проходящая мимо кошка не вдох­
нула в ее тело свои рефлексы, хорошее 
обоняние, способность к панорамному 
зрению и нечеловеческую ловкость. Когда 
уже измененная Пэйшенс приходит в дом 
к хозяйке кошки, старомодной даме 
по имени Офелия (Фрэнсис Конрой), 
та рассказывает ей о давних традициях 
женщин-кошек, ведущих свой род от еги­
петской богини Бает, и подкрепляет ис­
тинность своих бредней ворохом фотогра­
фий, на которых видно не только некую 
«русскую княгиню», но и — внимание! — 

Мишель Пфайфер в ушастой маске 
из фильма «Бэтмен возвращается».
А изящнейший продакт-плэйсмент, когда 
за спиной только что приземлившейся 
на тротуар Женщины-кошки притормажива­
ет «Ягуар», автомобиль из семейства ко­
шачьих? А достойная Бонда сцена заказы­
вания героиней молока в баре: «Коктейль 
«Белый русский». Без водки, льда и лике­
ра»? А звучащая апофеозом политкоррект­
ности утешительная реплика, которую воз­
дыхатель Пэйшенс, полицейский Том Лоун 
(Бенджамин Брэтт), слышит от коллеги: «Не 
печалься, ты потерял любимую, зато нака­
зал преступницу»? Это после того, как Ло­
ун самолично сдал свою подружку за ре­
шетку, опознав в ней опасную рецидивист­
ку в кошачьей маске! А полностью отвечаю­
щая духу героического боевика перебранка 
между положительной Женщиной-кошкой 
и отрицательной экс-моделью Лорел Хедэр 
(Шэрон Стоун) во время их финальной ру­
копашной: «Для тебя, Пэйшенс, игра закон­
чилась!» — «У меня есть еще овертайм»? 
Воля ваша, но после подобных шедевров 
подозрения, что Питоф тонко посмеялся 
и над зрителями, и над продюсерами, и осо­
бенно над актерами, только усиливаются. 
Главный минус картины в том, что ни Холли 
Берри, ни Бенджамин Брэтт этой шутки 
не поняли. Их вытянутые физиономии пор­
тят все впечатление и от великолепной ра­
боты каскадерши Нито Лариоза, которая 
взамен Берри носится в кожаной сбруе 
на мотоцикле и метелит недругов ногами 
в стиле, больше всего напоминающем та­
нец капоэйристов, и от честного злодейства 
Шэрон Стоун и Ламбера Уилсона, со вкусом 
играющих владельцев косметической кор­
порации. Все напрасно. Холодная блондин­
ка Стоун по прозвищу Каменная Челюсть 
терпит поражение от безжизненной мулатки 
Берри — и это удручает.


